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Greget thiitiq ; feine dieRbesiiglicdhen johriftitellerijden
Leifingen (Scholia in quatuor evangel., Ant-
verp. 1596 u. 8., und Notationes in totam
Secript. sacr., Antverp. 1598 u. .) gelten bei
aller Riirge al3 bequem, flar und namentlid) in
Bequg auf den Literalfinn ezact. Wegen feines
Anjehend wurbe Sa aud) bon Piud V. in bie
Commijfion ur Correctur ded Septuagintaterted
berufen. Dagegen erlebte jein Wert Aphorismi
confessariornm ex Doctorum sententiis col-
lecti (juerft Benedig 1595, dbann in fajt un=
aibligen Neuausgaben) bas Sdjidjal, auf ben
Snbex au fommen; der Auctor Hatte darin unter
Anberem die Suldjfigleit der Beidite und Abjo=
Tution auf brieflidem Wege vertheidigt. Seit 1608
etjfiienen RNeudrude ded Werled mit den €Cor=
recturen Ded Magister sacri palatii (ogl. Reujd),
JInbex II, 812). Em. Sa bejdloB fein Leben ju
Yrona am 80. December 1596. (Vgl. Hurter,
Nomenel. lit. I, 2. ed., 77 sq.; de Backer,
Biblioth., n. éd. par Sommervogel V1I [1896],
849 ss. [gllcue‘r 8.J]
Saadia (Sa'adjah; arab. Sa'1d ben Jajuf),
Beriihmier jiibijder Gelehrter im 10. Jahrfunbert,
wurde im J. 892 ju Dalas in Aegypten geboren.
Da er friihgeitig nad) Fajjam in Oberdgypten
fam, frdgt er ben Beinamen al=Fajjami; nady
anberer ngabe todre Fajjom fein Seburtdort.
©piter wurbe gu feinem Namen nod) der 3u£a§
Ba=Gaon gemadyt, weil ber Erilsfiirft David ben
Saffai ihn tm J. 928 jum Gaon, d. i. Borfteher,
ber Sdhule ju Sura gewdhlt Batte. AMNit diejem
Crilsfiirften entjweite Saadia fid) fpdter, fo daf
er pon bemjelben abgefept und mit dem Banne
belegt wurbe. Nun aber erfldrte er felbjt David
feiner Wiirbe fiir verluftig und bewirlte, daft bon
{ciner Partei ein anderer Erildfiirft ernannt wurbe.
Die Shreitigleiten wurden bem Ehalifen Almut=
tadir vorgelegt; eine Entjdheibung fiel aber erjt
unter dem Ghalifen Kahir (933). Diefelbe war
fiir Saabia ungiinjtig ; jeine Abjefung wurbe be=
jtdtigt, fein Gegner Blied im Amte. Spiter vers
johnten fid) beide, und Saadia wurbe in feine
CSteflung wieber eingefett. €r ftard im J. 942.
— Dag umfafjende Wijjen Saadia’s mad)t ihn
ohne Bweifel ju einem der bedeutenditen nadtals
nubdifden Gelehrien. Seine jahlreiden Sdhriften
befafjen fid mit dex lleberiezuug ber Bibel in dasd
Nrabifdhe und mit der Erfldrung derjelben, mit
Religionsphilofophie, Spradywifienidaft und Tal=
mubgelehrjamleit. Ob er ben gangen jiibifhen
Canon in ba8 Frabifde iiberfest hat, ift mit
Sidjerheit nod) nidht erwiefen, aber gu vermuthen.
Cinen Theil feiner Bibelwerle verfapte er in Jweis
fadger Form: fiir bad griindlide Stubium gab er
ber Meberfepung einen umfangreiden Commientar
bei; bann berjafite er bon ben meiften Biidern
eine aweife Ueberfefung mit gar feinem oder nur
fehr furjem Gommentar. Gedrudt liegt davon
bor: der Pentateud) in ber Tetraglotte bon Son=
ftantinopel (1546), in ber Parifer und in der
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Londoner Polyglotte und in dber Ausgabe von
Newcaftle upon Tyne (1811), und neueftens als
Version arabe du Pentateuque de Saadia ete.
par J. Derenbourg, in ben Oeuvres complétes
de Baadia, publiées sous la direction de J.
Derenbourg I, Parig 1893 (in hebriij§en Budy=
ftaben). (Jrrthiimlid) werben bie Bildjer Genefis
und Exobud in Paul de Lagarbe’s ,Materialien
ur RKritif und Gejdjidte bed Pentateudyd” I,
eipgig 1867, fiiv dad Wert Saadia’s gehalten.)
— Weiter wurben Heraudgegeben bon . Sdwary=
ftein: Targum Arvi. Die arabijde Interpretation
des Pentateudd von RNabbi Saadia Hagaon.
®enefis, Franffurt a. M. 1886 ; der Commentar
au den BB, E3bras und Nehemiad durd) Ma-=
thewd in den Anecdota Oxon. Sem. Ser. I, 1,
Oxford 1882; Saadiae Phijumensis Versio
Jesaiae Arabica cum aliis speciminibus Arab.
Bibl. e Ms. Bodl. nun¢ prim. edd. etc. H. E.
G. Paulus, Jenae 1790—1791, 2 fasc. (in
arab. Budyftaben), jehr fehlexhaft ; correct bagegen
ift Version d'Isale de R. Saadia par J, Deren-
bourg (in hebrdijden Budyftaben), in der Beits
{drift fiir die altteflamentlidhe Wiffenjdyaft IX
(1889), 1 fi. und X (1890), 1 ff., und in den
QOeuvres compldtes III, Paris 1896; Das
Bud) Hiod, iiberfeht und extlirt von Gaon Saabdia,
herausdgegeben und mit Anmerfungen verfehen
von John Cobhn, Nltona 1889 (in hHebr. 23u2-
ftaben). Ausjiige aud ber Ueberfepung vom Budye
Job . bet Ewald und Dufed, Beitrdge jur
Gejdjidhte der dlteften Auslegung und Sprady=
erflivung bed Alten FTeftamented I, Stuttgart
1844, 75 ff. Die Pjalmen 16, 40 und 110
wurden herausdgegeben von Sdnurrer in Eidhhorns
»Aligemeine Bibliothet der bibl. Literatur” III,
Leipjig 1790, 428 §f., — Pjalm 68 von ?:mcs
berg in ben Abhanblungen der K. bayr. Atademie
der Wiffenjdaften, PYhil.-philolog. €. I1I (1840),
889 ff., — Plalm 1—20 von S. . Margulied
(Saabia Al=fajamy’s arabijde Pinlmeniiberjehung
herausgegeben und in’s Deutjdje iibertragen I,
Breslau 1884). Die Toraditijden Pialmen aus
©Saabdia’s arabifdher Ueberfepung und Crflirung
gab Theodor Hofmann Heraus im Programm ded
Gymnafiums in Chingen, Herdbjt 1891; bdie
Plalmen 1—56 und Pjalm 11 volijtindig, die
iibrigen Pialmen fowie den Sommentar baju
brudftiidietije edirte Etwald, Beitrdge u. §. w. I,
1 {f.; bie Version arabe des Proverbes etc. par
J. Derenbourg et Mayer Lambert bieten bie
Qeuvres complates VI, Paris 1894. Eublid)
liegen nod) bor: Das Sprudbud) nad) Saadja.
Gin Ausjug aud Saadja’s mxonbe abwv axnz,
Rap. 1—9, von Jonad Bondi, Halle 1888, wnd
Die Saadjanijdhe Ueberjeung ded hohen Licded
von Abalbert Mery, Heidelberg 1882 (Feftidhrift
fiic bie orientalijhe Section der 86. Verjamms
lung deutjdher Philologen und Sdulmdnner in
Rarldrube 1882). Handidyriftlid) vorhanden find
bie Hagiographen mit Ausnahme der Chronit im



